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POPIS )

PFijimac (obr.1) Ize pouzit k ovladani az osmi libovolnych spo-
tfebi¢d pomoci vysilacl fady BOSys (tab. 1). Pro ovladani vi-
ce spotiebitl je nutné pouzit pfisludny pocet vie¢nych moduld
Rn1 DIN (max. 15 ks). Zafizeni jsou pfizplsobena k montazi

do rozvadécu s DIN listou.

UVEDEN{ DO PR OVOZU

« Na DIN listu pfipevnéte pfijima¢ Rx8 DIN, Rx8 DIN/232.

« Napravo od ného (co nejtésnéji) pfislusny pocet vle€nych
moduld Rn1 DIN.

« Zapojte pfijimac dle obr. 1.

« Pfipravte si zvoleny vysilac.

ZAPIS VYSILACE DO PAMETI PRIJIMACE

FUNKCE ON (po kazdém stisku vysilace relé pfijimace sepne
nebo zlistane sepnuto).

FUNKCE OFF (po kazdém stisku vysilaCe relé pfijimace ro-
zepne nebo zlstane rozepnuto).

FUNKCE ON/OFF (po kazdém stisku vysilace relé prijimace
stfidavé sepne a rozepne).

FUNKCE PUSH g. (relé piijimace zlstane sepnuto po dobu
drzeni vysilace — max. 25 s).

« 1x stisknéte tlacitko ,PROG" na pfijimaci. Indikovano svitem
LED ,REC*.

« Pomoci tlacgitka ,CHANNEL" na prijimaci zvolte kanal (kana-
ly). Kratky stisk tlacitka ,CHANNEL" = vybér kandlu, dlouhy
stisk tlacitka ,CHANNEL" = potvrzeni vybéru.

« 1x stisknéte tlacitko ,PROG" na prijimaci. Rozsviti se tfi hor-
ni LED.

» Opakovanymi kratkymi stisky tlacitka ,PROG" zvolte funkci —
ta je ur€ena kombinaci tfi hornich LED (viz. potisk na pfijima-
¢i).

« 2x dlouze stisknéte zvolené tlacitko (tlacitka) vysilace.

« Soucasné blikani LED ,REC" a ,,ﬁ CODE" potvrdi spravnost
zapisu.

FUNKCE TIMER (po stisku vysilace relé prijimace sepne
na pfedem nastavenou dobu 1 s + asi 109 min).

«1x stisknéte tlacitko ,PROG" na pfijimaci. Indikovano svitem
LED ,REC*.

« Pomoci tla¢itka ,CHANNEL" na pfijimaci zvolte kanal (kana-
ly). Kréatky stisk tlacitka ,CHANNEL" = vybér kanalu, dlouhy
stisk tlacitka ,CHANNEL" = potvrzeni vybéru.

«1x stisknéte tlacitko ,PROG*" na pfijimaci. Rozsviti se tfi horni
LED.

* Opakovanymi kratkymi stisky tlacitka ,PROG" zvolte funkci
TIMER. Ta je ur€ena kombinaci tfi hornich LED (viz. potisk na
pfijimaci).

« 2x dlouze stisknéte zvolené tlacitko vysilace a pomoci hodi-
nek za¢néte odmeérovat €as (1 s + cca 109 min). Je signalizo-
vano blikanim LED ,REC* a ,CODE".

* Odmér ¢asu ukoncete stiskem tlacitka ,PROG" na pfijimaci.
* Soucasné blikani LED ,REC* a ,,ﬁ CODE" potvrdi spravnost
zapisu.

FUNKCE ROLETA =
soucasné
Jednotlacitkovy rezim (po stisku tlacitka vysilae se roleta
pfipojen& k prijimaci chova nasledovné — otevird, stop, zavira,
stop....).

Dvoutlagitkovy rezim (horni tlagitko vysilace stfidavé otevira
a zastavuje roletu, dolni tlacitko vysilaCe stfidavé zavira a za-
stavuje roletu).

« 1x stisknéte tlacitko ,PROG" na pfijimaci. Indikovano svitem
LED ,REC*.

* Pomoci tlagitka ,CHANNEL" na pfijimaci zvolte kanély 1 a 2.
Kratky stisk tlacitka ,CHANNEL" = vybér kanalu, dlouhy stisk
tlacitka ,CHANNEL" = potvrzeni vybéru.

« 1x stisknéte tlacitko ,PROG" na prijimaci. Rozsviti se tfi hor-
ni LED.

» Opakovanymi kratkymi stisky tlacitka ,PROG" zvolte funkci
ROLETA. Ta je ur€ena kombinaci tfi hornich LED (viz. potisk
na pfijimaci).

« 2x dlouze stisknéte zvolené tlagitko (tlacitka) vysilace.

« Soucasné blikani LED ,REC" a ,,ﬁ CODE" potvrdi spravnost
zapisu.

— pouZzitelna pouze pro kandly 1 a 2

Jednoho vysilace ze viech kanal(

« 2x kréatce stisknéte tlacitko ,PROG" na prijimaci. Indikovano
svitem LED , 10 CODE* a LED v3ech kanal(i (CH1 — CH8).

« 2x stisknéte tlacitko (tlacitka) vysilace, ktery chcete vyma-
zat. Kod vysilage se vymaze ze v3ech kanall najednou.

« Souc¢asné bliknuti LED ,REC" a ,,% CODE" potvrdi vymaza-
ni prisludného vysilace (ostatni zlistanou v paméti).

Jednoho vysilage z jednotlivych kanal &

« 2x kréatce stisknéte tlacitko ,PROG" na prijimaci. Indikovano
svitem LED ,,ﬁ CODE* a LED v3ech kanal(i (CH1 — CH8).

« Pomoci tla¢itka ,CHANNEL" na pfijimaci zvolte kanal (kana-
ly), ze kterych chcete vysilat vymazat. Kratky stisk tlacitka
+CHANNEL" = vybér kandlu, dlouhy stisk tlacitka ,CHANNEL"
= potvrzeni vybéru.

« Do 30 s 2x stisknéte zvolené tlacitko (tlacitka) vysilace, kte-
ré chcete vymazat.

« Soucasné bliknuti LED ,REC* a ,,ﬁ CODE" potvrdi vymaza-
ni prisludného vysilage (ostatni zlistanou v paméti).

V&ech vysilagd
« Stisknéte tlacitko ,PROG" pfijimace na vice nez 10 s. Indi-
kovano naslednym blik&nim LED ,NO CODE".

SERVISNI REZIM

Vystupy Ize ovladat i bez pouziti vysilagd. Je nutné, aby toto
provadéla pouze osoba sezndmena se zplisobem zapojeni
pfijimace. Vystupy |ze pouze sepnout nebo rozepnout.

« Pomoci tla¢itka ,CHANNEL" na pfijimaci zvolte kanal (kana-
ly), které chcete sepnout. Kratky stisk tlacitka ,CHANNEL" =
vybér kandlu, dlouhy stisk tlacitka ,CHANNEL"“ = potvrzeni
vybéru.

« 1x stisknéte tlacitko ,PROG" na pfijimaci a relé vybraného
kanalu (kanalll) se sepne. K rozepnuti dojde po op&tovném
stisku tlacitka ,CHANNEL"

POZNAMKA

V pripadé problémi s dosahem pfipojte externi pfijimaé Rx
Ext nebo Rx GP + anténu GP 433 (indikovano LED
“EXT./BAT.") - neni soucasti dodavky.

U provedeni Rx8 DIN/232 je mozné pomoci sériového preno-
su dat po lince RS232 provadét prostfednictvim programu
ENICOM (www.enika.cz/enicom) spravu dat (kdd@ a funkci)
na pfipojeném PC.

UPOZORNENI!

Pfipojeni (odpojeni) pfijimace ke spotfebic¢i mohou provadét
alespon pracovnici znali podle §5 vyhlasky 50/1978 Sbh.

Nelze pouzit jako bezpe€nostni STOP tlacitko!

V pfipadé pouziti komunikace RS232 nebo vnéjsiho pfiji-
made je tfeba zabezpecit oddéleni silovych vodi&d od vo-
di¢d komunikace, antény a pfipojeni vngjsiho pfijimace!

EINKA.CZ s.r.0. timto prohlaSuje, Ze tento Rx8 DIN / Rx8
DIN/232 je ve shodé se zaékladnimi pozadavky a dalSimi pfi-
slusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

POPIS GO

Prijimac (obr.1) je mozné pouZzit na ovladanie az 6smych [u-
bovolnych spotrebi¢ov pomocou vysielatov radu BOSys
(tab. 1). Pre ovladanie viacerych spotrebicov je nutné pouzit
prislusny pocet vle¢nych modulov Rnl1 DIN (max. 15 ks). Za-
riadenia su prispdsobené na montdz do rozvadzacov s DIN
listou.

UVEDENIE DO PREVADZKY

« Na DIN listu pripevnite prijima¢ Rx8 DIN, Rx8 DIN/232.

« Napravo od neho (€o najtesnejSie) prislusny pocet vle€nych
modulov Rn1 DIN.

 Zapojte prijima¢ podla obr. 1.

« Pripravte si zvoleny vysielac.

ZAPIS VYSIELACA DO PAMATE PRIJIMACA

FUNKCIA ON (po kazdom stlaceni vysielaca relé prijimaca
zopne alebo zostane zopnuté).

FUNKCIA OFF (po kazdom stlaCeni vysielaca relé prijimaca
rozopne alebo zostane rozopnuté).

FUNKCIA ON/OFF (po kazdom stlaceni vysielaca relé priji-
maca striedavo zopne a rozopne).

FUNKCIA PUSH ﬁ (relé prijimaca zostane zopnuté po dobu
drzania vysielaca — max. 25 s).

« 1x stlacte tlacidlo ,PROG" na prijimaci. Indikované svitom
LED ,REC*.

« Pomocou tlagidla ,CHANNEL" na prijimaci zvolte kanal (ka-
ndly). Kratke stlacenie tlacidla ,CHANNEL" = vyber kanalu,
dihé stlacenie tlacidla ,CHANNEL" = potvrdenie vyberu.

« 1x stlacte tlacidlo ,PROG" na prijimaci. Rozsvietia sa tri hor-
né LED.

» Opakovanymi kratkymi stlaceniami tlacidla ,PROG" zvolte
funkciu — t& je ur€end kombinéaciou troch hornych LED (vid.
potla¢ na prijimaci).

« 2x dlho stlacte zvolené tlacidlo (tlacidla) vysielaca.

» Stcasné blikanie LED ,REC* a ,,ﬁ CODE" potvrdi spravnost’
zapisu.

FUNKCIA TIMER (po stlaceni vysielaca relé prijimaca
zopne na vopred nastavenut dobu 1 s + asi 109 min).
*1x stlacte tladidlo ,PROG" na prijimaci. Indikované svitom
LED ,REC*.
» Pomocou tlagidla ,CHANNEL" na prijimaci zvolte kanal (ka-
naly). Kratke stlacenie tlacidla ,CHANNEL" = vyber kanala,
dihé stlacenie tlacidla ,CHANNEL" = potvrdenie vyberu.
*1x stlacte tlacidlo ,PROG" na prijimaci. Rozsvietia sa tri hor-
né LED.
» Opakovanymi kratkymi stlaceniami tlacidla ,PROG" zvolte
funkciu TIMER. T4 je ur€ené kombinéciou troch hornych LED
(vid. potla¢ na prijimaci).
» 2x dlho stlacte zvolené tlacidlo vysielata a pomocou hodi-
niek za¢nite odmeriavat ¢as (1 s + cca 109 min). Je signalizo-
vané blikanim LED ,REC" a ,CODE".
» Meranie ¢asu ukoncite stlacenim tlaidla ,PROG" na priji-
madi.
 Sucasné blikanie LED ,REC" a ,,ﬁ CODE" potvrdi spravnost’
z4pisu.

-
FUNKCIA ROLETA &
stcasne
Jednotlacidlovy rezim (po stlaceni tlaCidla vysielaca sa role-
ta pripojena k prijimacu chova nasledovne — otvara, stop, za-
tvéra, stop....).
Dvojtlacidlovy rezim (horné tlaidlo vysielaca striedavo otva-
ra a zastavuje roletu, dolné tla¢idlo vysielaca striedavo zatva-
ra a zastav uje roletu).
» 1x stlacte tlacidlo ,PROG" na prijimaci. Indikované svitom
LED ,REC*.
» Pomocou tla¢idla ,CHANNEL" na prijimaci zvolte kanaly 1 a
2. Kratke stlacenie tlacidla ,CHANNEL" = vyber kanala, dihé
stlacenie tlacidla ,CHANNEL" = potvrdenie vyberu.
« 1x stlacte tlacidlo ,PROG" na prijimaci. Rozsvietia sa tri hor-
né LED.
» Opakovanymi kratkymi stlaceniami tlacidla ,PROG" zvolte
funkciu ROLETA. T& je ur€end kombinéciou troch hornych
LED (vid. potla¢ na prijimaci).
« 2x dlho stlacte zvolené tlacidlo (tlacidla) vysielaca.
» Stcasné blikanie LED ,REC* a ,,ﬁ CODE" potvrdi spravnost’
zapisu.

— pouzitelna iba pre kanaly 1 a 2

MAZANIE

Jedného vysielaca zo vSetkych kanalov

» 2x kratko stlacte tlacidlo ,PROG" na prijimaci. Indikované
svitom LED ,,ﬁ CODE" a LED vS&etkych kanalov (CH1 — CH8).
» 2x stlacte tlacidlo (tlacidla) vysielaca, ktory chcete vymazat.
Kdéd vysielata sa vymaze zo vSetkych kanalov naraz.

» Scasné bliknutie LED ,REC* a ,,ﬁ CODE" potvrdi vymaza-
nie prislusného vysielaca (ostatné zostanu v pamati).

Jedného vysielaca z jednotlivych kanalov

» 2x kratko stlacte tlacidlo ,PROG" na prijimaci. Indikované
svitom LED ,, ) CODE*" a LED vS&etkych kanélov (CH1 — CH8).
» Pomocou tlagidla ,CHANNEL" na prijimaci zvolte kanal (ka-
ndly), z ktorych chcete vysiela¢ vymazat. Kratke stlacenie tla-
¢idla ,CHANNEL® = vyber kandlov, dlhé stlacenie tlacidla
4+CHANNEL" = potvrdenie vyberu.

» Do 30 s 2x stlacte zvolené tlacidlo (tlacidld) vysielaca, ktoré
chcete vymazat.

» Scasné bliknutie LED ,REC* a ,,ﬁ CODE" potvrdi vymaza-
nie prislusného vysiela¢a (ostatné zostant v pamati).

VSetkych vysielaCov
« Stlacte tla¢idlo ,PROG" prijima¢a na viac nez 10 s. Indiko-
vané naslednym blikanim LED ,NO CODE".

SERVISNY REZIM

Vystupy je mozné ovladat i bez pouzitia vysielacov. Je vSak
nutné, aby toto vykonavala iba osoba oboznamené so spodso-
bom zapojenia prijimaa. Vystupy je mozné iba zopnut alebo

rozopnut.

» Pomocou tlagidla ,CHANNEL" na prijimaci zvolte kanal (ka-
naly), ktoré chcete zopnut. Kratke stlaenie tlacidla
LCHANNEL" = wvyber kanalu, dlhé stlacenie tlacidla

4+CHANNEL" = potvrdenie vyberu.

« 1x stlacte tlacidlo ,PROG*" na prijimaci a relé vybraného ka-
néla (kanalov) sa zopne. K rozopnutiu déjde po opatovnom
stlaceni tlacidla ,CHANNEL“

POZNAMKA

V pripade problémov s dosahom pripojte externy prijima¢ Rx
Ext alebo Rx GP + anténu GP 433 (indikované LED
“EXT./BAT.") — nie je si€astou dodavky.

Pri modeloch Rx8 DIN/232 je mozné prostrednictvom sério-
vého prenosu dat po linke RS232 vykonavat pomocou prog-
ramu ENICOM (www.enika.cz/enicom) spravu dat (kédov a
funkcii) na pripojenom PC.

UPOZORNENIE!

Pripojenie (odpojenie) prijimaca k spotrebi¢u méze vykonavat
elektrotechnik - osoba spdsobila podla §20 vyhlasky 718/2002
Z.z.

Nedé sa pouzit' ako bezpe€nostné STOP tlacidlo!

V pripade pouzitia komunikacie RS232 alebo vonkajSieho
prijimaca je potrebné zabezpecit' oddelenie silovych vo-
diCov od vodiCov datovych, antény a pripojenia vonkaj-
Sieho prijimaca!

ENIKA.CZ s.r.o. tymto prehlasuje, Ze tento Rx8 DIN / Rx8
DIN/232 je v zhode so z&kladnymi poZiadavkami a dalSimi
prislusnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
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EXTERNAL RECEIVER
DESCRIPTION « Push the selected transmitter button twice (long push). Using

The receiver (Fig. 1) is intended for control of up to eight ap-
pliances by means of transmitters of BOSys series (chart 1).
In order to control more appliances, you need to apply the
particular number of tow modules Rnl DIN (max. 15 pieces).
The devices are adjusted for installation in switchboards with
a DIN bar.

PUTTING INTO OPERATION

« Install the receiver Rx8 DIN, RX8 DIN/232 on the DIN bar.

« To the right (as close as possible) place the particular num-
ber of tow mod ules Rn1 DIN

« Connect the receiver (Fig. 1).

« Prepare the selected transmitter.

HOW TO RECORD THE TRANSMITTER IN THE RECEIVER
MEMORY

FUNCTION ON (after each push of the transmitter the re-
ceiver relay switches on or stays switched on).

FUNCTION OFF (after each push of

the transmitter the receiver relay switches off or stays
switched off).

FUNCTION ON/OFF (after each push of the transmitter the
receiver relay alternatively switches on and off).

FUNCTION PUSH Y (the receiver relay stays switched on
for the time while the transmitter button is on hold — max. 25
s).
« Push the receiver button “PROG” once. The LED “REC” gets
lit.

* By means of the receiver button “CHANNEL", select the
channel (channels). A short push of the button “CHANNEL" =
selection of the channel, a long push of the button
“CHANNEL" = confirmation.

« Push the receiver button “PROG” once. Three upper LEDs
get lit.

« By repeated short pushes of the button “PROG” select the
function — it is determined by the combination of the three up-
per LEDs (see the print on the receiver).

» Push the selected button (buttons) on the transmitter twice
(long push).

« Correct record is confirmed by LEDs “REC" and “il coDE*
flashing.

FUNCTION TIMER (after a push of the transmitter the re-
ceiver relay switches on for the pre-set time: 1 s + approx. 109
min).

« Push the receiver button “PROG” once. The LED “REC” gets
lit.

* By means of the receiver button “CHANNEL" select the
channel (channels). A short push of the button “CHANNEL" =
selection of the channel, a long push of the button
“CHANNEL" = confirmation.

« Push the receiver button “PROG” once. Three upper LEDs
get lit.

« By repeated short pushes of the button “PROG" select the
function TIMER. The function is determined by the combina-
tion of the three upper LEDs (see the print on the receiver).

a clock start time measurement (1 s + approx. 109 min). This
is indicated by the LEDs “REC" and “CODE" flashing.

« Finish the time measurement by a push of the receiver but-
ton “PROG”".

« Correct record is confirmed by LEDs “REC" and “il coDE*
flashing.

-
FUNCTION “BLIND” &
and 2atatime
One-button mode (after a push of the transmitter button, the
reaction of the blind connected to the receiver is as follows:
open, stop, close, stop....).

Two-button mode (the upper button of the transmitter alter-
natively opens and stops the blind, while the bottom button of
the transmitter alternatively closes and stops the blind).

« Push the receiver button “PROG” once. The LED “REC” gets
lit.

* By pushing the button “CHANNEL" select the channels 1
and 2. A short push of the button “CHANNEL” = selection of
the channel, a long push of the button “CHANNEL" = confir-
mation.

 Push the receiver button “PROG” once. Three upper LEDs
get lit.

« By repeated short pushes of the button “PROG" select the
function BLIND. The function is determined by the combina-
tion of the three upper LEDs (see the print on the receiver).

» Push the selected button (buttons) on the transmitter twice
(long push).

« Correct record is confirmed by LEDs “REC" and “il coDE*
flashing.

— applicable only for channels 1

DELETION

One trans mitter deleted out of all channels

« Push the button “PROG"” on the receiver once (for a short
time). This is indicated by the LED “ 1 CODE" and LEDs by
all channels (CH1 — CH8) lit.

« Push the button (buttons) of the transmitter you need to de-
lete twice. The transmitter code is deleted from all channels at
atime.

« The LEDs “REC* and “Til CODE* flashing mean confirmation
that the transmitter has been deleted (the others stay in the
memory).

One trans mitter deleted out of individual channels

« Push the button “PROG” on the receiver once (for a short
time). This is indicated by the LED “T CODE* and LEDs by
all channels (CH1 — CH8) lit.

« By means of the receiver button “CHANNEL" select the
channel (channels) from whose you need to delete the trans-
mitter. A short push of the button “CHANNEL" = selection of
the channel, a long push of the button “CHANNEL" = confir-
mation.

« Within 30 s push the button (buttons) of the transmitter you
need to delete twice.

« The LEDs “REC* and “Til CODE* flashing mean confirmation
that the transmitter has been deleted (the others stay in the
memory).

Technicka data / Technical data Rx8 DIN, Rx8 DIN/232

Pocet kanalu / 8

Number of channels:

8x 2300* W odporova zatéz,
klasické zarovky, sitové
halogenové zarovky /
resistive load, incandescent
lamps, halogen lamps

Max. spinany vykon / 8% 1750* VA

(gt et zarovky halogenové s
transformatorem / halogen
lamps with transformer
8x 500* VA / 64 pF zéfivkova
télesa / fluorescent lamps

Ztratovy vykon /

Power dissipation: pa

Napajeni / Power supply: 230V, 50 Hz

Provozni kmitocet / Frequency: 433,92 MHz

Kryti / Protection: 1P20

Izolaéni vzdalenost mezi skupina-
mi svorek / Insulating distance

among groups of terminals: min. 6,5 mm
A1-6 « B1-7, A1-6 « C1-7, B1-7 «

C1-T:

Provozni teplota / 10 a2/ to +55 °C

Operating temperature:
Max. pocet kodu /

Max. number of codes:
Pfipojovaci svorky /
Terminal block:

384 (320 Rx1 DIN/232)

max. 2,5 mm2

1 pfijima¢ / receiver + 15
vleénych modulii / tow
modules

Maximalni po¢et moduli v fadé /
Max. number of modules:

Doba sepnuti CH1 a CH2 ve funkci
roleta-ROLL / CH1 and CH2 time of
switching for ,,BLIND“ function:
Zafizeni Ize provozovat na zakladé VO-R/10/03.2007-4 a za
podminek v ném uvedenych.

Na zafizeni neni dovoleno provadét dodatecné technické upravy!
It is forbiden to do any technical modifikations on the device!

e

3 min

Al CONPATIBLE SYSTEM

ProhlaSeni o shodé

ENIKA.CZ s.r.o.
19000 PPAHA 9, Pod Harfou 933/86
ICO: 28218167

Vyrobce:

timto prohladuje, Ze vyrobek

Rx1 DIN, Rx1 DIN/232,
Rx8 DIN, Rx8 DIN/232,
Rn1DIN

typové oznaceni:

specifikace:
druh vyrobku: pfijima¢ dalkového ovladani
pasmo preladitelnosti:
citlivost:

433,05 az 434,79 MHz
-100 dBm

- je ve shodé se zakladnimi pozadavky NV 426/2000 Sb. v platném znéni

- odpovida zakladnim pozadavkiim a dal$im ustanovenim evropské direk-
tivy 1999/5/ES (R&TTE) (Smérnice o radiovych zafizenich a telekomuni-
kagnich koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich shody)

- spliiuje pozadavky téchto norem a predpisti:

CSN EN 300220-3:2000

CSN EN 60669-2-1:01 ed.2

CSN EN 55014-1

CSN EN 61000-3-2: 01

CSN EN 61000-3-3: 97

CSN EN 60 669-2-1:01 ed.2

¢l. 8,12, 13, 15, 16, 20, 21, 23, 24

radiové parametry:
EMC:

elektricka bezpe¢nost:

Toto prohlaenti je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.
m

V Nové Pace dne 03.01.2008 ing. Vladimir Militky,

fizeni sytému jakosti

All transmitters
* Push the receiver button “PROG"” for more than 10 s. After
that the LED “NO CODE" starts flashing.

NOTE

If there is a trouble with range, connect an external receiver
Rx Ext or Rx GP + transmitting aerial GP 433 (signaled by the
LED “EXT./BAT.”) — not included in the supply.

As for the Rx8 DIN/232 receiver you may use the serial data
transfer RS232 in order to use the program ENICOM
(www.enika.cz/enicom) for data (codes and functions) admini-
stration on the P C.

CAUTION !

The connection (disconnection) between the receiver and the
appliance may be performed by qualified person.

It is impossible to use as safety STOP button!

When the RS232 communication or external receiver is
used it is necessary to ensure the separation between the
power conductors and the conductors of RS232, aerial
and external receiver!

Hereby, ENIKA.CZ s.r.o. declares that the Rx8 DIN / Rx8
DIN/232 is in compliance with the basic requirements and
other relevant provisions of the Directive 1999/5/ES.



